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1 GUVENLIK

1.1 Kullanilan semboller ve uyari bilgileri
A Elektrik gerilimi nedeniyle 6lim tehlikesi. Uyari bilgileri,
yanlarinda duran sembol ile tanimlanmistir.

m Bilgi

1.2 Amacina uygun kullanim

Nea Smart Basis 24 V su amaclarla kullanilir:

- Isitma ve serinletme sistemleri igin azami 8 bélgeli bir bireysel
mekan kontroltiniin (ardil kontrol) kurulmasi,

- Azami 12 adet UNI 24 V termostatik vana ve 8 adet Nea Smart
termostat D tipi veya Nea Smart termostat, bir pompa, bir CO
dedektori, potansiyelsiz kontakli bir yogusma derecesi sensorii ile
bir harici zamanlama modluniin baglanmasi.

- Sabit kurulum.

Diger her tirli kullanim amacina aykir kullanim olarak nitelendirilir,
bunlar treticiye sorumluluk vermez.
Degisiklikler ve revizyonlar kesinlikle yasaktir ve tehlikelere yol acar,
bunlar reticiye sorumluluk vermez.

1.3 Genel emniyet bilgileri
A Elektrik gerilimi nedeniyle 6lim tehlikesi. Baz istasyonu gerilim
altindadr.
- Agmadan 6nce daima sebekeden ayirin ve istem digl tekrar
calistinimaya karsi emniyete alin.
- Pompa ve kazan kontaginda var olan yabanci gerilimleri kesin ve
istem digi tekrar caligtinimaya karsi emniyete alin.

Acil durum
Acil durumda, bireysel mekan kontrolinin elektrik baglantisini kesin.

Kilavuzu muhafaza edin ve sizden sonraki kullaniciya teslim edin.

1.4 Personelle ilgili kogullar

Yetkili uzman personel

Elektrik kurulumlari, gtincel VDE hikimleri ile yerel EVU talimatlarina
uygun bigimde yapiimalidir. Bu kilavuz, devlet onayli bir egitim
yeterlik belgesi sahibi elektrikli sistem montori veya elektronikginin
uzmanlgini gerektirmektedir (Federal Aiman Cumhuriyeti'nde devletce
tanimlanmig is unvanlari ile Avrupa Toplulugu hukukuna gore
karsilastirilabilir mesleki nitelikler.)

1.5 Kullammla ilgili kisitlamalar

Bu cihaz fiziksel, zihinsel ve ruhsal agidan engelli sahislar (¢ocuklar
danhil) tarafindan, kendi emniyetleri igin yetkilendirilen bir sahsin
gozetimi altinda bulundurulmadiklari veya cihazin kullanimi hakkinda
bilgilendiriimedikleri takdirde kullanilmak dizere uygun degildir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gézetim altinda
olmaldir.

1.6 Uygunluk

Bu irlin CE isareti ile tanimlanmistir ve bdylece, asagidaki yonetmelik-

lerin gereksinimlerine uygundur:

- 2004/108/EG, ,Uye devletlerin elektromanyetik uyumluluk ile ilgili
yasalarinin denklestiriimesine iligkin Konsey Yonetmeligi* degisiklik-
leri ile birlikte

- 2006/95/EG, ,Uye devletlerin belirli gerilim sinirlar dahilindeki
elektrik ekipmanlari ile ilgili yasalarinin denklestirilmesine iligkin
Konsey Yonetmeligi“ degisiklikleri ile birlikte

Toplam kurulumla ilgili olarak, kurulumcunun uymasi zorunlu olan
baska glvenlik gereksinimleri de sdz konusu olabilir.



2 MODELLER

2.1 Teslimat kapsami 2.2 Gostergeler ve kullanim elemanlari

» nam

ﬂﬂﬂﬂﬁ!ﬂ J10}

Sek. 2-2  Gastergeler ve kullanim elemanlari

No. Adi LED Durum Fonksiyon
E Sigorta kirmizi - yaniyor Sigorta arizali
I o e | syBUS sari yanyor  syBUS etkinlesti
1x yanip microSD-Card (izerine yazma
soniyor  erigimi
- Hata kirmizi yaniyor Kisitlama termostat aktif
=} o
B Gl yesil  yaniyor Baz istasyonu igletime hazir
1x ‘ H Pompa yesil  yaniyor Pompa kumandasi aktif
‘ I3 Boyler yesil  yaniyor Kazan kumandas! igin boyler
rolesi kullaniminda aktif kazan
) kumandasi
Sk 21 Teslmat kapsami Serinletme %H  mavi  yaniyor Serinletme igletimi aktif

yanip Yogusma tespit edildi
sénliyor
E] Master sar yaniyor Baz istasyonu Master olarak
konfiglire edildi
yanip Baz istasyonu Slave olarak
soniyor  konfigre edildi
E] NO sarl yaniyor Sistem, NO tahrikleri igin
(elektriksiz acik)
parametrelendirildi
[ Istmabdlgeleri  yesil Isitma/serinletme bolgelerinin
1-x ilgili etkinligini gosterir
[f rmBUSbutonu - rmBUS fonksiyonelligi icin
kullanma butonu
SyBUS butonu - SyBUS fonksiyonelligi icin
kullanma butonu
Tab. 2—-1  Gdstergeler ve kullanim elemanlari



2.3 Baglantilar
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Sek. 2-3  Baglantilar

No. Baglanti Fonksiyon

Sebeke trafosu Sistem trafosuna baglanti

Cikig 24 V Om. bir kisitlama termostatinin beslenmesi igin ¢ikis (insaat sahibi tarafindan)
Kisitlama termostati Hassas yiizeylerin korunmasi igin insaat sahibi tarafindan hazirlanan kisitlama termostatinin baglantisi (opsiyonel)
ﬂ Pompa Pompanin kumandasi i¢in baglanti

Kazan Kazanin kumandasi icin baglanti ya da CO pilot fonksiyonu icin ¢ikis

@ tco Harici zamanlama modiilintin baglantisi igin potansiyelsiz girig

Change Over Harici Change Over sinyalinin baglantisi igin potansiyelsiz girig (SELV uyarinca)
El  Yojusma derecesi sensoril Yogusma derecesi sensériinin badlantisi igin potansiyelsiz giris (SELV uyarinca)
El  Termostatik vanalar UNI 24 V termostatik vanalar icin 12 baglanti

RJ45 baglantisi Baz istasyonunun ev agina entegrasyonu igin Ethernet arabirimi

RJ12 baglantisi Aktif anten igin baglant

microSD kart yuvasi Uriin yaziliminin yiiklenmesini ve bireysel sistem ayarlarinin yapiimasini sagjlar

Tab. 2-2  Baglantilar

2.4 Teknik ozellikler

Nea Smart Basis 24 V Nea Smart Basis 24 V

Ethernet X Sigorta 5 x 20 mm, T2A
Isitma bélgelerinin sayis 8 Ortam sicaklig 0°C-60°C
Tahriklerin sayisi 4x2 + 4x1 Depolama sicakliq -25 °Cila +70 °C aras|
Tim tahriklerin azami anma yiikil 24W Hava nemi %5 - 80, yogusmayan
B basina baslatma giicii maks. 1A Olciler 370x52x 75 mm
Pompa glkis! 8 A omaj, maks. 200 ms endiiktif Malzeme PC+ABS

i§|etim gerilimi 24\ / +% 20 Nommgl dggere gore ayar K

Sebeke baglantisi Fisli sistem trafosu hassasiyeti:

Cekilen glic (pompa harig) 50 W (sistem trafosu tarafindan sinirli) Ayar salinimiari +0,2K

Bosta calisirken/Trafo ile cekilen giic 11W/1,4W Maks. kablo uzunlugu 500 m
Koruma sinifi Il rmBus baglantisi Ters polarite korumali
Koruma derecesi/Asir gerilim sinifi P20 /1

Tab. 2-3  Teknik dzellikler



3 KURULUM

3.1 Montaj 3.2 Elektrik baglantisi
A Elektrik gerilimi nedeniyle 6lim tehlikesi. A Elektrik gerilimi nedeniyle 6lim tehlikesi.
Tim kurulum calismalari, gerilim kesik haldeyken yapiimalidir. Tim kurulum calismalar, gerilim kesik haldeyken yapiimalidir.
Kurulum Bir bireysel oda kontrolliniin ara baglantisi bireysel faktorlere baghdir
ve kurulumeu tarafindan 6zenle planlanmali ve gergeklegtiriimelidir.
1] H [=v | Gegme/terminalli baglantilar icin asagidaki kesitler kullanilabilir:
- Tek telli kablo: 0,5 — 1,5 mm?

- Gok telli kablo: 1,0 — 1,5 mm?

- Kablo uclart 8 —9 mm soyulmalidir

- Tahriklerin kablolari, fabrikada monte edilmis olan kablo pabuglariyla
kullanilabilir.

3] m L1/L1° ve L2/L2* terminal ciftleri dahili baglantilidir.
f
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Sek. 3-2  Elektrik baglantisi

¢

Sek. 31 Kurulum



3.2.1  Harici Change Over sinyali 3.2.3 Opsiyonel yogusma derecesi sensorii
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/ Yogusma derecesi sensbr[]‘

Sek. 35 Yogusma derecesi sensérti baglantisi

insaat sahibi tarafindan tesis edilen yojusma derecesi sensérleri,
serinletme modunda yogusmaya kars! korur.

Yogusma derecesi sensoriniin kontagi kapall durumdayken yogusma
derecesi alarmi ¢ozdlr.

Sek. 3-3  Change Over sinyali baglantisi

3.2.4 Change Over 1sitma/serinletme icin pilot fonksiyonu
Harici bir Change Over sinyali kullanildiginda toplam sistem, isitma ve
serinletme arasinda bu sinyale uygun bigimde gecis yapar.

pump || boiler || ECO | CO | H%
12 (12121 ]2]|1]2
inli i H B8 ElEIEIEE EIEIEENEE EE EE
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Sek. 3-6 ,Boyler” ¢ikisinin Change Over pilot sinyali olarak kullanimi

Harici bir Change Over kullanima hazir degilse, baz istasyonunun dahili
pilot fonksiyonu, toplam sistemin 1sitma ve serinletme isletim modu
Sek. 3-4  Pompa ile isi iireteci baglantisi arasinda gegisi icin kullanilabilir. Burada baz istasyonundan, gegis igin
kullanilan bir role devreye girer.

L,Boyler” baglantisi, bir 151 veya serinlik dretecinin kumandasin
miimkiin kilar. ilaveten bir pompa dogrudan beslenebilir ve kumanda
edilebilir.

Pompa kumandast igin bir yardime rélenin kullaniimasi 6nerilir.




3.2.5 Harici zamanlama modiilii

pump || boiler ECO | CO | H%
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Sek. 3—7  Harici bir zamanlama mod(iltiniin baglantisi

Nea Smart oda termostati D'nin dahili saati kullanilmayacaksa, baz
istasyonu, harici zamanlama moddiliiniin baglantisi i¢in bir ECO girisi
tizerinden calisir. Girisin zamanlama mod(ili tarafindan etkinlestiriime-
si sirasinda, 1sitma bolgeleri gece isletimine alinir.

3.26 0daBUS

pump | | boiler || ECO | CO | H%

Room BUS | System BUS

1] 2)1[2fafA |GND
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Sek. 3-8  Nea Smart oda termostatinin Nea Smart Basis baglantisi

Oda Bus (rmBUS) (izerine sekiz adet Nea Smart oda termostati
baglanabilir. Oda termostatlarinin baglantisi ters polarite korumalidir ve
hat, agac ve yildiz topolojilerinde yapilabilir.

Kablaj icin tercihen bir kurulum kablosu | (Y) StY 2 x 2 x 0,8 mm
kullaniimalidir. Asgari 2 telli mevcut bir kablo kullanimi da mimkiindir.
Ancak, (ilkeye 0zgil standartlara ve talimatlara her zaman riayet
edilmelidir.

3.2.7 Sistem BUS
System BUS HZ 1 HZ 2 HZ3 | HZ4
24V| A | B |GND 112121121 |2|1]2|1]2 1\
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9000 0000000000 0e O
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- 000
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Sek. 3—-9  Baz istasyonlaninin Sistem BUS (izerinden baglantisi

Kullanilacak kablo: I (Y) StY 2 x 2 x 0,8 mm.

Korumay: iki taraftan cihazin sasesine (Gnd) baglayin!

Global sistem parametrelerinin aligverisi icin azami yedi adet baz
istasyonu, Sistem BUS (syBUS) tizerinden birbiriyle baglanabilir. Kablaj
yapildiktan sonra, baz istasyonlari kendi aralarinda ciftler olusturmalicir
- bakin Bélim 4.2. Kablo gapr <6 mm igin gekme emniyeti, insaat
sahibi tarafindan 6ngortimelidir.

3.2.8 Bir kisitlama termostatinin kullanimi
pump || boiler || ECO | CO | HY
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Sek. 3—10 Bir kisitlama termostatinin baglantisi

insaat sahibi tarafindan tesis edilen bir kisitlama termostatinin (1)
baglantisi. Bu cihaz, yerden 1sitmada ok ylksek gidis sicakliklari

tespit edildiginde pompay! kapatir ve TB girisini calistinir. TB girisi
calistinldiginda, baz istasyonu tim tahrikleri otomatik olarak kapatr.



3.2.9 Ethernet baglantisi

Nea Smart Basis 24 V, sistemin PC/laptop ile internet tizerinden
kumandasi ve konfiglirasyonu igin, bir RJ45 arabirimi ve entegre bir
web sunucusu yardimiyla hizmet verir.

- Baz istasyonunu, ag kablosu yardimiyla ev agina entegre edin veya
dogrudan PC/laptop ile baglayin.

Ev aginda kurulum:

- Yonlendiricinin mendstind (bakin ilgili cihazin el kitabi), web
tarayicisindaki (Internet Explorer, Firefox, ...) adres satiri (izerinden
acin.

- Agda yer alan tlim cihazlara genel bakigi gorintileyin.

- Baz istasyonuna atanmis olan IP adresini 6grenmek icin, MAC
adresinde bir ayarlama yapin (bakin Tip etiketi).

- Baz istasyonunun IP adresini not edin ve web arabirimini agmak igin
web tarayicisinin adres satirina girin.

PC/laptop Uzerinde dogrudan baglant::

- PC/Laptop (izerinde ag ayarlarini agin ve PC'de mantel olarak IP
adresini 192.168.100.1 ve alt
ag maskini 255.255.0.0 olarak atayin.

- Web tarayicisinin adres satirina IP adresi olarak 192.168.100.100
girilerek, web arabirimine erisim mimkun olur.

Kurulum ve internet tizerinden diinya ¢apinda erisimle ilgili diger

bilgiler igin: www.rehau.com/neasmart.



10

4 DEVREYE ALMA

4.1 ilk devreye alma

Sebeke gerilimini actiktan sonraki ilk 30 dakika icinde, baz istasyonu
kurulum modunda calisir. Bu moddayken nominal ve gercek sicakliklar
karsilagtirilir, diger biitiin fonksiyonlar devre digidir. Gergek sicaklik
nominal sicakligin altindaysa, baz istasyonunda, ilgili oda termostatina
atanmis olan ¢ikis kumanda edilir. Bu sayede baz istasyonunda, oda
termostati ile baz istasyonunun ¢ikigl arasindaki diizenlemenin kontrol
edilebilmesini saglayan sinyalizasyon hi¢ gecikmesiz gerceklesir.

- Sebeke gerilimini acin

- Baz istasyonu 30 dakika streyle kurulum modunda baslangic
yapar.

- Baz istasyonu NC tahrikleri icin parametrelendirildiginde tim
Isitma bolgeleri, First-Open fonksiyonunun NC tahriklerinden
¢Ozllmesi igin 10 dakika stireyle kumanda edilir.

- ,Glc" LED'i (isletim gostergesi) stirekli yanar.

4.2 Baz istasyonlarinin birbirine baglanmasi (Eslestirme) /
ayriimasi

Bir 1sitma sisteminde ¢ok sayida baz istasyonunun kullanimi halinde,
global sistem parametrelerinin sistem veriyolu (syBUS) (izerinden degis
tokusu icin azami yedi cihaz birbirine baglanabilir (Eslestirme). iletisim,
Master-/Slave prensibine gore yapilir. Talepler ve durum mesajlari
Uniteler arasinda degis tokus yapilir. Master tnite merkezi olarak,
dogrudan baglanan fonksiyonlari/bilesenleri kumanda eder:

- CO giris/cikigi (Pilot fonksiyonu aktifken)
- Kazan cikisi
- Pompa ¢ikigl

Sek. 4-1  Cok sayida baz tinitesi olan sistem
Bilesenlerin baglanmis oldugu baz istasyonu Master olarak
konfiglre edilmelidir. Diger baz istasyonlari ancak Master ile
eslestirilebilir.

Baz istasyonlarinin eslegtirilmesi su sekilde yapilir:

1. Master olarak konfigtire edilmesi gereken baz istasyonundaki
syBUS butonuna, eslestirme modunu baglatmak igin 3 sn. basin.

- ,SyBUS" LED'i yanip soner.
- Eslestirme modu, bir diger baz istasyonunun eglestirme sinyalini
alabilmek igin 3 dakika bekler.

2. Slave olarak konfigtire edilmesi gereken baz istasyonundaki syBUS
butonuna, bunu Master ile eslestirmek icin iki kere ard arda 1 sn.
basin.

- Islem sona erdiginde, sistem eglestirme modundan kendiligin-
den cikar.

- Master baz istasyonundaki ,Master* LED'i stirekli yanar.

- Baz istasyonu Slave olarak konfiglire edildiginde, ,Master” LED'i
yanip séner.

3. Bir baska baz istasyonunu eslestirmek icin islemi tekrarlayin.

Eslegtiriimis olan baz istasyonlarinin ayriimasi su sekilde yapilir:
4. Eslegtirmenin kaldinimasi gereken baz istasyonundaki syBUS
butonuna, eglestirme modunu baglatmak i¢in 3 sn. basin.

- ,syBUS" LED'i yanip séner.
5. syBUS butonuna yeniden basin ve yak. 10 saniye basili tutun.
- Baz istasyonu yeniden baglar ve ,Master* LED'i soner.



43 Bir 1sitma bélgesinin oda termostatinin atanmasi
(Eslestirme)

1. Baz istasyonundaki rmBUS butonuna, eslestirme modunu
baslatmak igin 3 sn. basin.
- lsitma bélgesi 1 LED'i yanip séner.
2. Yeniden kisa stireyle basarak, istediginiz 1sitma bélgesini segin.
- Segilen 1sitma bolgesi, bir oda termostatinin eglestirme sinyalini
alabilmek igin 3 dakika bekler.
3. Oda termostatinda eslestirme fonksiyonunu etkinlestirin (bakin
Oda Termostati El Kitabi).
- Baganl bir atama yapildiginda, sistem eglestirme modundan
clkar.
- Segilmis olan isitma bélgesinin LED'i 1 dakika yanar.
4. Bagka oda termostatlarinin da atanmasi igin islemi tekrarlayin.

Bir oda termostati birden fazla 1sitma bolgesine atanabilir.
Birden fazla oda termostatinin bir bolgeye atanmasi mimkin
degildir.

44 Baglanti testinin yapiimasi

Baglanti testi ile, baz istasyonu ve oda termostati arasindaki iletisim
test edilebilir,

Baz istasyonu eslestirme modunda bulunmamalidir.
1. Oda termostatinda baglanti testini baglatin (bakin Oda Termostati

El Kitabi).

- (Oda termostatina atanmig olan 1sitma bolgesi 1 dakika streyle
kumanda edilir ve bdylece, isletim durumuna bagl olarak acilir
veya kapatilir.

2. Herhangi bir kumanda gergeklesmediyse, sinyal kesilmistir. Sunlari
g6zden gegirin:

- Oda termostatini baz istasyonuyla eslestirilmis mi

- Tum baglantilarda temas var mi

- Bus kablosu kopuk mu

4.5 Sistem konfigiirasyonu

Baz istasyonunun konfigiirasyonu istege bagl olarak microSD kartl,
baz istasyonunun web diizlemi veya Nea Smart oda termostati D'nin
servis diizlemi tizerinden yapilabilir.

451 microSD karti ile sistem konfigiirasyonu
www.ezr-home.de web adresinde EZR Manager SD Card (izerinden
bireysel ayarlar yapilabilir ve microSD karti yardimiyla baz istasyonuna
aktarilabilir. Yazihm strimii 01.70 ve sonrasinda baz istasyonu,

formatlari FAT16 veya FAT32 olan 2 GB (izerindeki microSD Kkartlari
algilar.

1. Bilgisayarinizin web tarayicisi tizerinden www.ezr-home.de web
adresini acin, EZR Manager SD Card'i secin ve asagidaki
talimatlari gevrim igi uygulayin.

2. Giincel verilerin oldugu microSD karti baz istasyonuna takin.

- Aktarma iglemi otomatik olarak baglar ve giincel veriler baz
istasyonuna kopyalanir.

- Aktarma islemi sirasinda ,,syBUS" LED'i yanip soner.

- Veri aktarma basaril oldugunda ,syBUS" LED'i soner.

452 Nea Smart oda termostati D ile konfigiirasyon

Nea Smart oda termostati D'nin servis dizlemi bir PIN kodu ile

korunmaktadir ve sadece yetkili uzman personel tarafindan

kullanilabilir.

A

Doner digmeye basin.

,Servis diizlemi® menstini secin ve basarak etkinlestirin.

4 basamakli PIN'i (standart; 1314) cevirerek ve basarak girin.
Yeniden basarak, parametreyi (PAr) secin ve istediginiz
parametre-nin numara kodunu (asagidaki tabloya bakin) girin.
5. Gerekiyorsa parametreyi degistirin ve basarak onaylayin.

Hatall konfigiirasyonlar hatalara ve sistem hasarlarina yol
acabilir.

> wn
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4.6 Fabrika ayarlarina doniilmesi

Dikkat! Kullanici ayarlarinin hepsi silinir.
1. Eger takil ise, baz istasyonundan microSD kartini ¢ikartin ve
bilgisayardaki ,params_usr.bin“ parametre dosyasini silin.
2. Baz istasyonundaki rmBUS butonunu, eslestirme modunu
baslatmak i¢gin 3 sn. basili tutun.
-, Isitma bélgesi 1* LED'i yanip soner.
3. rmBUS butonuna yeniden basin ve 10 saniye basili tutun.
- Tum 1sitma bélgesi LED'leri ayni anda yanip soner.
rmBUS butonunu 5 saniye daha basili tutun.
- LED'ler ayni anda yanar ve ardindan soner.
Baz istasyonu fabrika ayarlarina donmiistir ve ilk devreye almada
oldugu gibi davranir (bakin Bélim 4).

Daha Gnce atanmig olan oda termostatlari yeniden eslestiril-

melidir - bakin Bélim 4.3.

No. Parametre Aciklama On ayar Birim
010 Kullanilan 1sitma sistemi Isitma bolgesine gore ayarlanabilir: Yerden isitma (FBH)standart / FBH diistik 1 FBH St.=0
enerji / radyator / konvektor pasif / konvektor aktif FBH NE=1
RAD=2
KON pas.=3
KON akt.=4
020 Isitma/Serinletme iptal Devre cikiglarinin, etkinlestiriimis olan isletim moduna bagl olarak iptali (Isitma/ 0 normal=0
Serinletme) Isitma iptal=1
Serinletme iptal=2
030 Tus kilidi Tus kilidinin sifre korumalr olarak kaldinimasi 0 Devre disi=0
(Gocuk kilidi) Devrede=1
031 Tus kilidi sifresi PIN'i, par. 30 etkinlestirildiginde belirleyin - 0000..9999
040 Harici sensér RBG'ye baglandi ~ Zemin sicakliginin (FBH), oda sicakliginin veya yogusma derecesinin algilanmasi 2 Sensor yok=0
icin ilave bir sensdrtin baglanmasi Yogusma sen.=1
Sic FBH=2
Sic Oda=3
050 Arka plan aydinlatmasi Oda termostatina gore ayarlanabilir: Ekranin kullanimdan sonra aydinlatilmig 15 0..30sn
olarak kalacag stire Standart 15 sn
051 Parlaklik Oda termostatina gore ayarlanabilir: Ekranin arka plan aydinlatmasinin 50 10 ... % 100
parlakligini ayarlar. Standart: % 50
052 Kontrast Oda termostatina gére ayarlanabilir: Ekranin kontrastini ayarlar. 3 0..7
Standart: 3
060 Gergek deger algilamada Gergek sicaklik algilamasinin bir diizeltme katsayis! ile donatimi 0,0 -2,0..42,0K
diizeltme 0,1 adimlarla
110 Salt cikisi etkime mantigi NC ile NO tahrikleri arasinda gecis (sadece global) 0 NC=0/NO=1
115 Azaltma girisi kullanimi Azaltma igin ECO girisi ile RBG'nin tatil fonksiyonunun kullanimi arasinda gegis. 0 ECO=0
Bu parametre icin 1 girildiginde, tatil fonksiyonu oda termostati (izerinden Tatil=1
etkinlestirilemez.
120 Sicaklik gosterge Unitesi Gostergenin Celsius ile Fahrenheit arasinda déntistim 0 °C=0
°F=1
Pompa konfigiirasyonu
130 Pompa cikig! Lokal (HKV'de) veya global (isitma sistemi) bir sirkiilasyon pompasi 0 lokal=0
kumandasinin kullanimi. global=1
131 Pompa tirti Kullanilan pompanin segimi: Konvansiyonel pompa (KP) / yiksek verimli pompa 1 KP=0
(HP) HP=1
132 Pompanin 6n calisma sresi Bir baslatma isleminin talep edildigi zamandan pompanin galistirimasina kadar 4 dak [dak]
gecen siire.
133 Pompanin ardil calisma stiresi ~ Galistirma iglemlerinin kapatildigi zamandan pompanin kapatiimasina kadar 2 dak [dak]
ecen slre.
134 Salt cikisi etkime mantigi %u?nanda cikist olarak pompa rélesinin kullanimi halinde, etkime mantigji 0 normal=0
dondstiirlebilir dondstirdildi=1
135 Asgari calisma stiresi Asgari calisma siresi, yilksek verimli pompanin tekrar kapatilabilecedi zamana 30 dak [dak]
kadar ne kadar sireyle calismasi gerektigini belirtir
136 Asgari durus stresi Yiiksek verimli pompa: Pompa ancak bir asgari durug stiresi saglanabilecegi 10 dak [dak]

durumda kapatilabilir.




No. Parametre Aciklama On ayar Birim
Change Over fonksiyonelligi / kazan rolesi konfiglirasyonu
140 Kazan rélesi fonksiyonu / CO  Salt cikisinin, bir pompa rélesinin kumandasi icin veya CO-Pilot olarak galismasi 0 Boyler=0
cikis! gerektiginin secimi CO-Pilot=1
141 On caligma suresi Kazan rélesinin 6n calisma suresi, konv. Pompa 5 dak [dak]
142 Ardil calisma suresi Kazan rélesinin ardil calisma stiresi, konv. Pompa 1 dak [dak]
143 Salt ¢ikisi etkime mantigi Kumanda ¢ikisi olarak kullanimi halinde, réle fonksiyonu donusturdlebilir. 0 normal=0
dondisttirtldi=1
160 Dona karsi koruma fonksiyonu  Salt gikislarinin T_<x°C halinde kumandasi 1 Devre digi=0
Devrede=1
161 Dona karsl koruma sicakligi Dona karsi koruma fonksiyonunun etkinlestirilmesi icin oda sicakligi siniri 8°C [°C]
170 Akl baglatma Minferit 1sitma bolgelerindeki sicaklik davraniginin égrenilmesi 0 Devre disi=0
Devrede=1
Acil isletim
180 Etkinlestirmeye kadar gegcen  Acil isletim rutininin etkinlestiriimesine kadar gegen stire 180 dak [dak]
slire
181 Acil isletimde PWM periyot Acil isletimde bir PWM periyodunun stiresi 15 dak [dak]
slresi
182 PWM isitma calistirma stiresi Isitma isletiminin kumanda stresi % 25 [%]
183 PWM serinletme calistirma Serinletme igletiminin kumanda suresi % 0 [%]
sUresi
Valf koruma fonksiyonu
190 Etkinlestirmeye kadar gecen  Son kumandadan sonraki baglatma zamani 149 o]
stire
191 Valf kumanda siresi Valf kumanda stresi (O = fonksiyon devre digi) 5 dak [dak]
Pompa koruma fonksiyonu
200 Etkinlestirmeye kadar gecen  Son kumandadan sonraki baslatma zamani 3¢ [a]
stre
201 Kumanda stiresi Kumanda stiresi (0 = fonksiyon devre dig|) 5 dak [dak]
210 First-Open fonksiyonu (FO) Gerilim beslemesi calitirilirken tiim salt ¢ikiglarinin kumandasi 10 dak [dak]
Kapall = 0
220 Otomatik Yaz/Kis ayar degisimi  Doniistim etkin haldeyken, zaman uyarlamasi otomatik olarak MEZ talimatlarina 1 Deere digi=0
qgore yapilir Devrede=1
230 Azaltma farki sicakligi Harici girig (izerinden azaltma etkinlestirilirken 2K K]

Tab. 4-1  Parametre
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5 KORUMA FONKSIYONLARI VE ACIL ISLETIM

5.1 Koruma fonksiyonlari

Baz istasyonu, toplam sistemde hasarlarin dnlenmesi amaciyla birgok
koruyucu 6nlem alarak calisir.

5.1.1  Pompa koruma fonksiyonu

Uzun durus surelerine bagl hasarlarin énlenmesi icin pompa, 6nceden

belirlenen streler dahilinde kumanda edilir. Bu stre zarfinda ,Pompa®“
LED'i yanar (bakin Parametre 200/201).

5.1.2  Valf koruma fonksiyonu

Valf kumandasi yapilmayan stirelerde (6rnegin isitma periyodunun
diginda) valflerde yapismanin 6nlenmesi amaciyla tim isitma bélgeleri,
devrede olan oda termostatl ile periyodik olarak kumanda edilir (bakin
Parametre 190/191).

5.1.3  Dona kargi koruma fonksiyonu

Isletim moduna bagjli olmaksizin, her salt ¢ikisi bir dona karsi koruma
fonksiyonu Gzerinden calisir. Onceden ayarlanmig olan bir dona kars|
koruma sicakhiginin (5...10 °C) altina distildiigliinde, atanmis olan
Isitma bélgesindeki valfler, bu sicakliga erisilene kadar kumanda edilir.
Dona karsi koruma fonksiyonu microSD Karti, Ethernet seceneginin
yazilim diizlemi veya Nea Smart oda termostati D'nin servis diizlemi
(Parametre 161) (izerinden ayarlanabilir.

5.1.4  Yogusma derecesi denetimi

Sistem bir yogusma derecesi sensorl ile donatiimissa (ingaat sahibi
tarafindan), yogusma belirlendiginde tim i1sitma bélgelerindeki valfler,
rutubet nedeniyle hasarlarin énlenmesi icin kapatilir. Yogusma
derecesi sensorliniin girisindeki degerlendirme, sadece serinletme
isletiminde yapilir.

Kontak kapal durumdayken yogusma derecesi alarmi ¢oz(ilUr.

5.1.5 Kisitlama termostati

Opsiyonel bir kisitlama termostati kullaniliyorsa, bir kritik sicakligin

tizerine ¢ikildiginda, hassas zemin dogemelerinde hasarlarin énlenme-
si icin tim valfler kapatilr.

5.2 Acil igletim

Baz istasyonu dnceden ayarlanan bir sirenin bitiminde, isitma
bolgesine atanmig olan oda termostati ile hala baglanti kuramiyorsa,
otomatik olarak acil igletim devreye alinir. Acil isletimde baz istasyo-
nundaki salt ¢ikislari, 1sitma sistemine bagl olmaksizin, odalarin
sogumasinin (isitma isletiminde) ya da bir yogusmanin (serinletme
isletiminde) onlenmesi igin, modifiye edilmis bir PWM periyot siiresi ile
(Parametre 181) kumanda edilir.



6 SORUNLARIN GIDERILMESI VE TEMIZLIK

6.1 Hata gbstergeleri ve giderilmesi

Cool

H% Master

Pairing Power Pump Boiler

Sek. 6—1  Gastergeler ve kullanim elemanlari

LED'lerin sinyalizasyonu Anlami Giderilmesi
Sigorta
sn. cinsinden stire Sigorta arizal Sigortay! degistirin
Sigorta () 1 2 3 4 (bakin Bal. 6.2)
I
Hata / Pompa sn. cinsinden siire
0 1 2 3 4 Kisitlama termostatr akif, Normal kontrollii isletim otomatik olarak, kritik
Pompa valfler kapatiliyor sicakligin altina distildikten sonra etkinletirilir
Hata
,Cool %H"
(sadece
lserirllleltme o . Yo§usma belirlendi, Normal kontrollii isletim otomatik olarak, artik
isletimi) sn. cinsinden sre valfler kapatiliyor yogusma belirlenmediginde etkinlestirilr.
Cool 0 1 2 3 4
[ BN BN BN BN
Isitma bolgesi

Bus kablosunda kesintileri gozden gegirin.
Baglanti testi yapin.
Anizall oda termostatini degistirin.

sn. cinsinden stire

Acil isletim akif
B 0 1 2 3 4
[ EEEN  WEEE |

Tab. 6-1  Aniza giderme

LED acik
LED kapali



6.2 Sigortanin degistirilmesi

A Elektrik gerilimi nedeniyle oltim tehlikesi.
Baz istasyonu gerilim altindadir.
- Baz istasyonunu agmadan once daima sebekeden ayirin ve istem
digl tekrar calistinimaya karsl emniyete alin.
- Yeni bir sigorta takmadan ve sebeke gerilimini tekrar agmadan once,
kablajda ve bagli olan bilesenlerde hata durumunu gdzden gegirin.
- Yalnizca cihaz igin ongortlms sigortayr T2A, 5 x 20 mm kullanin,

Sek. 6-2  Sigortanin degistiriimesi

6.3 Temizlik

Temizlik igin sadece kuru, solvent igermeyen, yumugak bir bez
kullanin.



7/ DEVRE DISINA ALMA

74 Devre digina alma

A Elektrik gerilimi nedeniyle 6lim tehlikesi. Baz istasyonu gerilim
altindadr.

- Baz istasyonunu agmadan 6nce daima sebekeden ayirin ve istem
digl tekrar calistinimaya karsi emniyete alin.

- Pompa ve kazan kontaginda var olan yabanci gerilimleri kesin ve
istem digi tekrar caligtinimaya karsi emniyete alin.

7.2 Tasfiye

Baz istasyonlari, ev ¢opii ile birlikte tasfiye edilemez.
E Isletmeci, cihazlari uygun toplama noktalarina teslim

etmekle yukimliddr. Malzemelerin aynistinlarak toplanmasi
B\ ;suliine uygun sekilde tasfiyesi, dogal kaynaklarin
korunmasini saglar ve insanlarin saghgini ve cevreyi koruyan bir geri
dondstimil garanti eder. Cihazlarinizla ilgili toplama noktalar hakkinda
bilgileri, her sehir yonetiminden veya yerel evsel atik tasfiye isletmele-
rinden edinebilirsiniz.
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Uygulama teknigi konusundaki yazili ve sozlii danismanlik hizmetimiz deneyime
dayalidir ve iyi niyetle verilmistir, ancak garanti edilmez. Denetimimiz diginda kalan
calisma kosullari ve farkl kullanim kosullan, verdigimiz bilgilerle ilgili bir talep yapma
hakkini tanimaz. REHAU Griintiniin 6ngérilen kullanim amacina uygunlugunu kontrol
etmenizi éneririz. Urtinlerin uygulanmasi, kullanimi ve islenmesi, kontrol olanaklarimizin
disinda kalmaktadir ve bu nedenle sorumluluk alanimizin disinda kalmaktadir. Buna
ragmen bir yikimlilik s6z konusu oldugunda, bu durum ancak www.rehau.de/

Bu belgenin telif haklan sakiidir. Buradan ileri gelen haklar, ¢zellikle ceviri, tipkibasim, LZB web adresinde gorebileceginiz Teslimat ve Odeme Kogullan'miz kapsaminda

resimlerin alinmas, telsiz yayinlar, foto-mekanik veya benzeri yontemlerle cogaltiimasi gerceklesir. Bu durum herhangi bir garanti talebi igin de gegerlidir, ancak Grlinlerimizde

ve veri isleme sistemlerinde kaydedilmesiyle ilgili haklar saklidir. stirekli ayni kalitenin saglanmas bizim sartnamemize bagli olarak gerceklesir.
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